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	科技研發人才資助計劃
	第一章
	一般規定
	一、 目的
	二、 申請類別及申請資助金額上限
	（一） 企業研發人才類
	支持澳門居民進入本地科技企業開展研發項目。本類別申請資助金額上限72萬澳門元。
	（二） 博士後類
	支持澳門居民進入高等院校科研體系開展科研項目。本類別申請資助金額上限72萬澳門元。
	（三） 人才回流類
	支持在外地從事科技領域工作的優秀澳門居民回流澳門開展研發項目。本類別申請資助金額上限500萬澳門元。
	（四） 人才引進類
	支持引進高端人才及優秀人才在澳門開展研發項目。本類別申請資助金額上限500萬澳門元。

	三、  資助對象
	（一） 澳門特別行政區的公立高等院校。
	（二） 在澳門特別行政區依法設立的私立高等院校。
	（三） 在澳門特別行政區註冊的商業企業主或商業企業。

	四、  資助類型及範圍
	（一）  本計劃為無償財政資助。
	（二）  資助範圍：符合科技基金的宗旨以及本計劃目的之項目。

	五、  申請期間
	六、  申請的提交
	（一）  申請者須以澳門特別行政區的任一正式語文或英文撰寫申請書。
	（二）  申請者須於截止日或之前將完整的申請卷宗送回科技基金。

	七、 初步分析
	（一）  科技基金對申請卷宗進行初步分析，以核對申請是否具備本計劃所要求的文件，以及申請者是否符合資助批給的條件。
	（二）  如發現未齊備申請所需的文件，科技基金將視需要要求申請者在15日內補交資料。
	（三）  出現以下任一情況的申請不獲接納進入評審程序，科技基金駁回有關申請並以信函作出通知：
	1. 申請者不符合申請資格。
	2. 相關人才不符合申請條件。
	3. 導師或協調員或項目不符合申請條件及相關要求。
	4. 申請者處於科技基金強制徵收、逾期未返還的名單內。
	5. 申請者為澳門特別行政區庫房債務人。
	6. 同一項目同時提交多個資助申請或同一項目曾獲科技基金資助。
	7. 没有根據第五章第二條第（二）款上半部分的規定提供倘有關聯交易的資料及文件。
	8. 申請卷宗不符合相關規定。
	9. 經通知後未能補正或逾期提交申請相關資料。
	10. 違反現行法律法規之規定或無法保障參與者的安全和合法權益。


	八、 評審方式
	（一）  在接受申請前，科技基金行政委員會須從項目顧問名單中邀請五至七名顧問組成項目顧問委員會。
	（二）  進入評審程序的申請卷宗將交由項目顧問委員會根據相應的評審要素及標準作出評審。
	（三）  科技基金可根據需要，現場考察申請者的研究條件，約見相關人才。

	九、  資助批給
	（一）  對金額不超過100萬澳門元的項目申請，科技基金行政委員會在考慮申請卷宗的分析及評審意見後，對申請作出決定。
	（二）  對金額超過100萬澳門元的項目申請，科技基金監督實體在考慮申請卷宗的分析及評審意見後，對申請作出決定。
	（三）  受資助者須於限期內在批給信函附同的《資助同意書》上作出簽署，聲明其知悉並將遵守批給通知文件上載明的批給決定內容。
	（四）  資助款項按《資助同意書》內所述方式分期發放。
	（五）  科技基金將資助款項撥予受資助者。
	第二章
	企業研發人才類及博士後類


	一、  申請資格
	（一） 對於企業研發人才類，由聘用的企業提出申請，且該企業須為：
	1. 獲經濟及科技發展局《科技企業認證計劃》認證的企業。
	2. 經第1/2021號法律《從事科技創新業務企業的稅務優惠制度》第六條規定的“科技創新業務企業評審委員會”依法認定的“從事科技創新業務的企業”（以下簡稱：稅務認定企業）。

	（二） 對於博士後類，由聘用該博士後且屬第一章第三條第（一）及（二）款所指的高等院校提出申請。
	（三） 倘上述兩款所指的實體不具法人資格，須透過其所屬的具法人資格的實體提出申請。

	二、 申請條件及相關要求
	（一） 對於企業研發人才類，相關人才須符合以下條件：
	1. 持有澳門居民身份證。
	2.  於近五年內獲得澳門或當地政府認可高等院校授予的科技領域博士或碩士學位。
	3. 自本類別申請日期之首日起計，相關人才須受聘於該科技企業不超過一年或具該科技企業相關文件證明其將於資助批給後一年內受聘。
	4. 不屬該科技企業的股東。

	（二） 對於博士後類，相關人才須符合以下條件：
	1. 持有澳門居民身份證。
	2. 於近五年內獲得澳門或當地政府認可高等院校授予的博士學位。
	3. 具有科技領域學術研究經驗或成果轉化經驗。
	4. 自本類別申請日期之首日起計，相關人才須受聘於該高等院校不超過一年或具該高等院校相關文件證明其將於資助批給後一年內受聘。

	（三） 相關人才開展或參與項目須符合以下要求：
	1. 須屬圍繞《澳門特別行政區經濟和社會發展第二個五年規劃（2021-2025年）》、《澳門特別行政區經濟適度多元發展規劃（2024-2028年）》、《二○二五年財政年度施政報告》以及橫琴粵澳深度合作區的相關規劃和方案等政策開展科研及產業發展項目，尤其是能促進中醫藥、集成電路、電子元器件、物聯網、大數據、人工智能、新能源、空間科學、先進材料及生物醫藥等領域的項目。
	2. 每個項目須配有1名導師或協調員跟進相關人才開展項目研發的情況。該名導師或協調員須符合以下條件：
	3. 每個項目僅有1名相關人才可以申請津貼。


	三、 資助名額
	（一）  企業研發人才類及博士後類的名額上限合共為65名，其中博士後的資助名額上限為15名。
	（二） 企業的獲資助人才數量不超過該企業具科技領域學位工作人員總數的三分之一，且不超過以下人數上限：
	1.  重點型企業，每家企業上限5個。
	2.  成長型企業，每家企業上限3個。
	3.  潛力型企業，每家企業上限2個。
	4.  稅務認定企業，每家企業上限3個。


	四、 可獲資助的開支
	五、  申請卷宗
	（一） 申請者的識別資料及有關的證明文件。
	（二） 申請者倘為商業企業主或商業企業，還應提交具權限部門最近3個月發出的商業登記證明書以及倘有的最近1年所得補充稅申報表（M1）副本。
	（三） 具權限部門最近3個月發出的申請者無拖欠澳門特別行政區稅款及倘有的社會保障供款之證明文件。
	（四） 同一申請者受公共款項資助的其他項目及其他為申請資助目的已遞交的待決申請的資料。
	（五） 相關人才的身份證明、學歷證明、履歷及成果證明材料。
	（六） 導師或協調員的身份資料及履歷，並說明其分配於執行有關項目的時間的資料。
	（七） 為配合本章第三條第（二）款的要求，倘申請者為企業，每個申請須提交不少於2名該企業具科技領域學位之工作人員名單（不包括申請津貼之相關人才）及其學歷證明文件。倘提交多於一個申請，則該份工作人員名單不得與任一申請的名單重複。
	（八） 相關人才的正式聘用合同副本或擬簽訂之聘用合同副本，其中須列明其任職職位及每月薪俸。
	（九） 申請計劃書，包括申請金額、人員、項目規劃及時間等資料。

	六、  評審標準
	（一）  申請者、相關人才的條件。
	（二）   導師或協調員的條件。
	（三）  擬開展項目對澳門經濟、社會的作用。

	七、 資助金額及計算方式
	（一）  申請資助金額上限見第一章第二條，科技基金批給資助金額不高於申請資助金額。
	（二） 對於博士後類，每名博士後每月資助金額不超過3萬澳門元，資助月數不超過24個月。
	（三） 對於企業研發人才類，每名受資助人才每月資助金額不超過其月薪俸的70%，且符合以下標準：
	1. 具博士學位，每月不超過3萬澳門元，資助月數不超過24個月。
	2. 具碩士學位，每月不超過2萬澳門元，資助月數不超過24個月。


	八、  資助期限
	九、  資助的終止
	十、  成果產出要求
	（一） 倘資助對象為高等院校，項目的預期研究成果不限於學術性成果或應用性成果，可包括論文、著作、研究（諮詢）報告、專利、軟件、硬件（原型、樣機）、技術標準、配方、新材料、新工藝等。
	（二） 倘資助對象為企業，項目的預期研究成果須為應用性成果，可包括專利、軟件、硬件（原型、樣機）、技術標準、配方、新材料、新工藝等。
	第三章
	人才回流類及人才引進類


	一、 申請資格
	（一） 倘申請由第一章第三條第（一）及（二）款所指的高等院校提出，相關人才須受聘於該高等院校；
	（二） 倘申請由第一章第三條第（三）款所指的企業提出，則自本類別申請日期之首日起計，該企業成立時間不超過一年，且相關人才須為該企業設立時及現任股東；
	（三） 倘上述兩款所指的實體不具法人資格，須透過其所屬的具法人資格的實體提出申請。

	二、 申請條件及相關要求
	（一） 對於人才回流類，相關人才須符合以下條件：
	1. 持有澳門居民身份證。
	2. 回流前，須於上市公司執行管理工作不少於五年，或為高等院校副教授或以上。
	3. 作為項目負責人，在澳門開展與科學、技術及工程相關的研發項目。
	4. 倘申請者為高等院校，  自本類別申請日期之首日起計，相關人才須受聘於該高等院校不超過一年或具該高等院校相關文件證明其將於資助批給後一年內受聘。

	（二） 對於人才引進類，相關人才須符合以下條件：
	1. 現行《高端人才計劃》、《大健康產業優秀人才計劃》或《高新技術產業優秀人才計劃》訂定的認定標準，且相關人才引進的申請已獲特區政府相關權限部門初步批准，並納入“建議引進名單”。
	2. 作為項目負責人，在澳門開展與科學、技術及工程相關的研發項目。
	3. 倘申請者為高等院校，自本類別申請日期之首日起計，相關人才須受聘於該高等院校不超過一年或具該高等院校相關文件證明其將於資助批給後一年內受聘。

	（三）  對於人才引進類， 倘相關人才引進申請最終不獲特區政府相關權限部門批准，則科技基金的資助也不予批准。

	三、 可獲資助的開支
	（一） 可獲資助的開支，包括以下為執行項目而產生的開支：
	1. 人員開支。
	2. 以任何方式取得所需的新機器及設備的開支。
	3. 可消耗性材料、試劑、維修設備的開支。
	4. 申請專利的直接成本開支。
	5. 其他衍生開支。

	（二） 上款5項所指的其他衍生開支不包括以下開支：
	1. 設立受益實體的開支。
	2. 電費、水費、電話費及其他性質類同的開支。
	3. 招待費。
	4. 核數費。
	5. 取得車輛，但實驗用途除外。
	6. 興建、取得及分期償還不動產的開支。
	7. 《澳門特別行政區科學技術發展基金項目管理一般性指引》、批給決定以及資助同意書所規定的其他不可獲資助的開支。


	四、 配套投入
	（一） 屬商業企業主或商業企業的申請者，必須有相應的自籌資金配套投入，投入金額不低於科技基金批准資助的金額。
	（二） 配套投入須符合上條的規定。

	五、  申請卷宗
	（一）  申請者的識別資料及有關的證明文件。
	（二）  倘屬商業企業主或商業企業申請，還應提交具權限部門最近3個月發出的商業登記證明書以及倘有的最近1年所得補充稅申報表（M1）副本。
	（三）  具權限部門最近3個月發出的申請者無拖欠澳門特別行政區稅款及倘有的社會保障供款之證明文件。
	（四）  同一申請者受公共款項資助的其他項目及其他為申請資助目的已遞交的待決申請的資料。
	（五） 包含項目詳細說明的申請計劃書。申請計劃書中須詳細列出項目預算金額。
	（六）  相關人才的身份證明、學歷證明、履歷及成果證明材料。
	（七） 其研發團隊成員的身份資料及履歷，並說明其分配於執行有關項目的時間的資料。
	（八） 與倘有的合作方簽署的合作協議書或備忘錄或意向書。
	（九） 符合本類別申請條件的其他相應證明。

	六、  評審標準
	（一）  申請者資質。
	（二） 項目規劃方案。
	（三） 技術及成果評價。

	七、 資助金額及計算方式
	八、  資助期限
	九、  資助的終止
	十、  成果產出要求
	（一） 倘資助對象為高等院校，項目的預期研究成果不限於學術性成果或應用性成果，可包括論文、著作、研究（諮詢）報告、專利、軟件、硬件（原型、樣機）、技術標準、配方、新材料、新工藝等。
	（二） 倘資助對象為企業：
	1. 項目的預期研究成果須為應用性成果，可包括專利、軟件、硬件（原型、樣機）、技術標準、配方、新材料、新工藝等。
	2. 於結題時，該企業的全職員工須不少於三人。
	第四章
	受資助項目的執行和監察


	一、  報告書及商定程序報告
	（一）  受資助者須就所獲資助的工作遞交執行進度的年度報告及總結報告，以便科技基金進行中期評估和最終評估。
	（二） 上款所指的報告書須由兩部分內容組成，包括關於實際進行的活動及成效，以及財務執行狀況。
	（三）  關於實際進行的活動及成效的部分，受資助者須按經核准的規劃及時間表，詳細說明在有關期間所執行的工作情況，以及已取得的成效。
	（四）  關於財務執行的部分，受資助者須詳細列明資助款項的運用情況，尤其是全部收入及支出情況，並完整保留涉及資助批給的原始收支憑證至少五年。
	（五）  受資助者須於批給信函所列期限前提交年度報告。
	（六）  受資助者須於資助期結束翌日起九十日內提交總結報告及倘需的《執行商定程序報告》。
	（七）  受資助者於本計劃當年累計獲資助金額等於或超過澳門元一百萬元時，必須就獲資助項目聘請執業會計師、會計師事務所、可提供會計和稅務服務的會計師、可提供會計和稅務服務的會計公司執行商定程序，並編製《執行商定程序報告》。如因不可抗力或經科技基金行政委員會確認為不可歸責於受資助者的原因，導致無法按時提交報告書，受資助者須自相關事實發生之日起七個工作日內通知科技基金。
	（八）  屬上款所指的情況，經行政委員會批准，提交報告期於相關事實發生日起中止計算，並於事實消失翌日起接續計算。

	二、  資助款項的退回、返還及強制徵收
	（一）  如經科技基金行政委員會確認屬可獲資助的開支金額低於已發放的資助金額，受資助者須按科技基金的通知在指定期間內退回所有差額。
	（二）  如已獲批給的資助未在批給決定或同意書所定的期間內實施，受資助者須在科技基金指定的期間內解釋未能實施的原因，以及退回已收取的資助款項。
	（三）  經受資助者提出具合理理由的申請，科技基金行政委員會可例外地批准受資助者無須退回已用於支付在終止執行前所作出的屬合理開支所涉及的資助款項。
	（四）  如資助批給被全部或部份取消，又或資助被終止，受資助者須按通知之限期內返還已收取的資助款項。
	（五）  如受資助者未在指定的期間內返還或退回資助款項，且未有提出合理理由，由財政局根據稅務執行程序的規定，以行政委員會發出的相關證明作為執行名義進行強制徵收。

	三、  監察
	（一）  科技基金具職權監察本計劃、批給決定或同意書的遵守情況，尤其是監察受資助者是否將獲批的資助款項用於批給決定所指的用途。
	（二）  為履行監察職權，科技基金有權：
	1.  要求受資助者提供必要的資料及協助，進行項目跟進、實地調查及文件抽查。
	2.  聘請具專業資格的第三方機構對受資助活動或項目進行賬目審查。


	四、  申訴
	五、  個人資料處理
	（一）  為執行本計劃的規定，科技基金及其他相關的公共部門或實體在有需要時，可根據第8/2005號法律《個人資料保護法》的規定，採取包括資料互聯在內的任何方式處理和核實卷宗涉及的個人資料。
	（二）  於申請文件上的個人資料僅供科技基金處理及批核資助申請之用。而為了審批資助申請，申請者須同意科技基金把申請卷宗所載的資料轉移至其他實體及印發給項目顧問委員會作評審之用。

	六、  其他注意事項
	（一）  申請者參與本計劃，即視作已詳閱及明白，並同意遵守本計劃規定的所有條款及內容，且無異議。
	（二） 所有申請資料僅作本計劃之用。申請者須確保所提交的文件及資料準確無誤，一經提交，概不退回。
	（三）    申請者作出虛假聲明除將導致喪失申請資格外，尚須承擔其他法律後果。
	（四） 如申請的內容涉及不法侵害他人權利時，由申請者承擔一切責任。科技基金亦保留追究其法律責任的權利。
	（五） 受資助者須遵守澳門特區、內地或其他國家地區法律。倘因任何活動或決策而導致違反澳門特區、內地或其他國家地區法律而負上民事、刑事或行政責任，受資助者需自行承擔。
	第五章
	責任、義務及違反義務的後果


	一、  受資助者的義務
	（一）  如實提供資料及作出聲明。
	（二）  如獲批給的資助出現任何變更，須提前向科技基金提出申請，但批給決定或同意書內另有規定的情況除外。
	（三）  確保資助款項用於批給決定指定的用途。
	（四）  謹慎、合理規劃及執行受資助的開支。
	（五）  按時提交報告書。
	（六）  按時退回未用於指定用途的資助款項。
	（七）  實行獲資助項目時所作的開支適當結算入帳，並開立用作記錄有關開支的特定帳目。
	（八）  接受及配合科技基金對運用資助款項的監察，包括對相關收支及財務狀況的查驗。
	（九）  根據第四章第二條的規定返還資助款項。
	（十）  遵守關於保護知識產權法律制度的規定。
	（十一）  保證申請項目的內容及項目執行程序均無違反法律規定，亦無侵犯他人的任何權利。
	（十二）  遵守與科技基金簽立《資助同意書》內所訂定的條款。
	（十三）  同意科技基金於整個項目進程中擁有文字、攝影、拍照與其他形式記錄之權利，以及所有相關產出物之永久無償使用權。
	（十四）  同意科技基金將有關項目的基本資料、項目摘要及可公開的成果發佈於科技基金網站及對外之公開文件。
	（十五）  在任何與項目相關的宣傳活動、新聞稿及宣傳物品註明獲得“澳門特別行政區科學技術發展基金支持”或“支持單位：澳門特別行政區科學技術發展基金”，並向科技基金報備。
	（十六）  凡屬由科技基金資助的開支，不得接受其他公共款項資助計劃的資助。
	（十七） 倘屬人才回流類及人才引進類資助，尚需遵守關聯交易的規定。

	二、  關聯交易的規定
	（一） 受資助者於一個完整的資助申請個案中涉及與同一關聯方交易金額達澳門元十萬元或以上 ，須向科技基金申報關聯交易內容，包括：關聯方姓名/名稱、聯絡資料；關聯方與申請者或受資助者之間的關係；關聯交易的內容，包括：預計或實際交易的日期、標的及金額；進行關聯交易的理由（如：相關交易的價格優於市場合理價格、基於技術或專業能力等原因，關聯方執行的工程、提供的財貨或服務優於同類的實體、關聯方對其所提供的財貨或服務具專屬權）；
	（二） 倘申請者在申請資助時已存在本條第（一）款所指交易金額的關聯交易，且可確定或預見該等關聯交易將持續進行，須在申請時作出上述申報；如有關交易發生在獲批資助之後，須在編製第四章第一條第（一）款所指的報告書時作出申報；倘申請時已作申報的關聯交易資料發生變更，受資助者應在報告書內提供經更新後的資料及文件；
	（三） 申請者/受資助者作出本條第（一）款所指的申報時須附同申請者/受資助者向兩間非關聯方供應商進行詢價的相關文件，但經科技基金認定難以提供市場報價的特定開支除外。

	三、 違反義務的後果
	（一）  不批給資助。
	（二）  對已批給但尚未發放的款項，中止發放或在計算實際發放金額時作適當限制。
	（三）  全部或部分取消已批給的資助，並要求受資助者返還相關資助款項。
	（四）  把受資助者或相關人才列入違反義務名單，並訂定限制提出資助申請的期間，但限制的期間最長不超過兩年。

	四、 可科處後果的情況
	（一）  上條第（一）款所指的後果尤其適用於受資助者在進行資助申請時，正處於違反本章第一條第（六）款或第（九）款規定的情況或正處於違反本章第一條第（十七）款且經科技基金認定屬情節嚴重的情況。
	（二）  上條第（二）款所指的後果尤其適用於受資助者違反本章第一條第（二）、（四）、（五）、（七）、（八）、（十二）、（十七）款規定，且經科技基金認定屬輕微過失的情況。
	（三）  上條第（三）及（四）款所指的後果尤其適用於下列情況：
	1.  受資助者違反本章第一條第（一）、（三）、（九）、（十）、（十一），以及（十六）款規定的義務。
	2.  受資助者違反本章第一條第（四）款規定的義務，並對參與者或公共利益，尤其是公眾安全或社會秩序造成嚴重風險或損害。
	3.  受資助者違反本章第一條第（二）、（四）、（五）、（七）、（八）、（十二）、（十七）款規定，且經科技基金認定屬情節嚴重的情況。

	（四）  倘項目總結報告按《澳門特別行政區科學技術發展基金項目管理一般性指引》的規定被評價為不符合之項目，科技基金有權對相關項目負責人科處上條第（四）款所指的後果。
	（五） 科技基金行政委員會在科處上述所指後果的決定時應說明理由，如屬部分取消已批給的資助情況，應訂定返還的金額。

	五、  行政、民事及刑事責任
	第六章
	解釋權

	一、 本計劃章程以中文版本為准。
	二、 凡本計劃章程未有規定的事宜，適用現行的《澳門特別行政區公共財政資助制度》、《科學技術發展基金章程》、《科學技術發展基金資助規章》、澳門特別行政區公共資產監督管理局的《受資助活動或項目查驗指引》、《公共財政資助程序中關聯交易的監察指引》， 科技基金的《澳門特別行政區科學技術發展基金項目管理一般性指引》、《科研項目的商定程序指引》、科技基金其他相關的資助規則或指引，以及獲批給後所簽署的《資助同意書》等文件的規範。
	三、 本計劃章程將因應特區政府公佈的最新資助法規及相關規章作出倘有的修訂，並按需要適時重新公佈本計劃的文本。
	四、 有關本計劃的內容，可親臨科技基金櫃枱索取或登入網頁https://www.fdct.gov.mo/下載。
	五、 科技基金對本計劃章程具有最終解釋權及決定權。
	附件：關聯交易之關聯方範圍

